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В настоящее время весьма распространены два противоположных взгляда на воз6 можное будущее книги. Первый отражает восторженные ожидания сторонников «без6 бумажного» книжного мира, второй — тревожные опасения противников поглощения печатной книги виртуальной реальностью компьютерных сетей. Приверженцы новых информационных технологий склонны видеть в электронных изданиях неизбежную смену отжившим и уходящим в прошлое печатным изданиям. Те же, кто придерживается пессимистической точки зрения, полагают, что широкое внедрение компьютерных тех6 нологий во все сферы жизни знаменует собой не только конец пятисотлетней истории печатной книги, но и гибель культуры чтения и образования, упадок всей европейской культуры, основанной на печатном слове. Сторонники наиболее крайней позиции вооб6 ще отвергают положительную роль новейших средств хранения и обработки информа6 ции, в частности Всемирной Паутины, видя в ней абсолютное зло для человечества.
Очевидно, что решать вопрос одним из этих способов значило бы намеренно упро6 щать ситуацию. Во6первых, следует признать несомненные преимущества и выгоды электронных изданий по сравнению с печатными (удобство использования; низкая се6 бестоимость; меньшая степень износа; бльшая компактность; отображение всех возмож6 ностей гипермедиа). Бесспорно, такие виды изданий, как справочные и учебные, наи6 более полно и адекватно могут реализовать свой потенциал именно в форме гипертек6 стовых электронных изданий.
Во6вторых, несмотря на очевидные преимущества, до сих пор ещё не разрешены труд6 ности технического характера, связанные с зависимостью электронного издания от специ6 альных устройств, с неудобством и непривычностью чтения с компьютерных мониторов.
В6третьих, не стоит забывать о тех аспектах, в которых печатная книга никоим об6 разом не может быть замещена электронными изданиями. Помимо средства сохране6 ния и распространения информации, традиционная печатная книга является ещё и объек6 том книжного искусства, продуктом художественного творчества, предметом коллекци6 онирования библиофилов. За долгие годы сложилась культура общения читателя с кни6 гой, которое происходит напрямую, без посредничества электронных устройств. Трудно представить себе, чтобы в этих аспектах печатную книгу можно было чем6то заменить. Электронные издания являются полноценным заменителем традиционной книги пока только в функциональном аспекте, но отнюдь не в эстетическом.
Можно смело заявить, что полной и адекватной замены привычного нам бумажного кодекса не произойдёт до тех пор, пока у печатных изданий будут сохраняться какие6то преимущества перед электронными, могущие вызвать читательское предпочтение. Ког6 да же электронные издания станут по широте распространения, себестоимости и удоб6 ству использования сопоставимы с печатными, издательское дело, скорее всего, просто перейдёт на новые носители. Бумажная книга при этом останется артефак6 том своего времени — как предмет интереса библиофилов, художников, историков книжного дела и т.д.
В связи со всем этим правильнее было бы вести речь не о поглощении или уничто6 жении книги новыми информационными технологиями, а о появлении принципиально новой формы книги, с гораздо большими возможностями, нежели печатный кодекс. С содержательной точки зрения книгой с равным успехом могут считаться не только традиционные кодексы, но также и папирусные свитки, и глиняные таблички, и ком6 пакт6диски, и Интернет6сайты. Пока нет оснований считать, что книге в таком понима6 нии может что6то угрожать. Меняется лишь форма книги, но не её сущность.
Новая форма книги отнюдь не отменяет и не заменяет прежних, поэтому следует не выбирать между изданиями печатными и электронными, а развивать и совершенство6 вать и те, и другие.
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ЭЛЕКТРОННАЯ КНИГА: ПРОБЛЕМЫ И ПЕРСПЕКТИВЫ
С.В. Бушуев (Москва)
1. О термине электронная книга. Правомерность его. Правильнее говорить о
книге на электронных носителях. Речь должна идти о другой форме книги. Книга
всегда была инвариантна к субстрату. Кодекс — исторически и технологически обус6
ловленная форма существования книги. Поборники понимания книги как кодекса
отказывают в качествах книги клинописным текстам Вавилонии, греческим свит6
кам, книгам на электронных носителях. Переведенная на электронный носитель
книга продолжает осуществлять функции общения автора и читателя, передачи зна6
ний и все другие свои функции.
2. Переход на электронный носитель — социальная, техическая и историческая не6
избежность. Весь процесс развития книжного дела был процессом все большего опос6
редования книжного производства техникой. Несмотря на усложнение ее производства
сама книга долгое время мало опосредовалась технически. С развитием электронных
технологий технизация затронула и самою книгу, и ее чтение. Электронная книга —
технически обусловленный феномен, предпологающий кроме авторского текста и его
читателя адекватные технические составляющие: электронное устройство и программ6
ное обеспечение. Феномен электронной книги предпологает существование этих состав6
ляющих в пространственном и временном континиуме.
3. К очевидным преимуществам электронной книги относится ее гипертекстуаль6
ность и мультимедийность. К недостаткам — зависимость от высоких технологий, труд6
ность соблюдения авторских прав, большие возможности для пиратского репродуциро6
вания электронных книг, в сравнении с традиционными.
4. Вытеснит ли электронное чтение — обычное, а электронная книга — традици6
онную? Логически возможно две модели развития ситуации.
А. Вследствии своего удобства и экологичности электронная книга постепенно вы6 тесняет традиционную. Назовем эту модель — моделью вытеснения и в качестве ана6 лога приведем происходившее на наших глазах вытеснение виниловых пластинок CD дисками и CD6ROM, а видеокассет — DVD. И при такой модели развития событий сохранятся частные и государственные библиотеки, библиофильство, библиография про6 изведений печати, история книги, книговедение и т.д. Также сохранятся и определен6 ные виды полиграфии: производство подарочных книг, миниатюрных книг, книг — как памятников старины, книг как формы протеста против технизации и информатизации общества, книг сакральных, употребляемых в религиозном культе.
Б. Возможна и модель параллельного существования традиционной и элект6 ронной книги. (Ср. существование кинематографа и театра). Чтобы аналогия с кни6 гой была корректна надо либо доказать, что книга не может быть электронной, либо, что чтение на электронных носителях — по своей сущности не является чтением. Сделать это можно только подменив книгу как духовное явление ее материальной и исторически обусловленной формой. Немыслимое в отдаленной перспективе такое параллельное существование традиционных и электронных книг актуально сейчас как временное и переходное состояние. Оно может продлиться достаточно долго, в силу огромных интеллектуальных и материальных ресурсов, вложенных в полигра6 фические технологии, консерватизма и инерции общества. Определение конкрет6 ных сроков этого параллельного существование разных форм книжности на одном духовно6интеллектуальном поле — дело социологов книжного дела и футурологов и выходит за рамки книговедческого анализа.
5.
Необходимым условием торжества электронного издания книг является решение
круга вопросов связанных с защитой авторских прав. Пока эти проблемы не решены
электронные книги в своем большинстве будут простым воспроизведением существую6
щих полиграфических аналогов или средством самореализации графоманов.
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ИМПЕРАТИВЫ ЧТЕНИЯ Е.Б. Гуревич (Москва)
Одна из ключевых проблем культуры чтения в информационном обществе — про6 грессирующее обеднение субъективного опыта чтения в условиях возрастания объек6 тивных возможностей его обогащения. Причины такого положения дел следует искать в трансформации условий формирования современного читателя. Таким образом, разго6 вор о чтении необходимо предполагает рассмотрение социо6культурных практик и цен6 ностного строя общества.
Под императивами чтения здесь подразумеваются требования, практические пред6 писания, имманентные (под)системам, направляющим и контролирующим чтение в дан6 ном обществе. В зависимости от исторической эпохи и системы, они могут касаться не только грамматических правил чтения и идеологических границ толкования, но и «кине6 тических» — т.е. предполагающих определенные телесные движения — правил реци6 тации. В ходе социализации императивы чтения соучаствуют в конституировании ус6 тойчивых диспозиций восприятия текстов, составляющих существо роли читателя в со6 временном обществе.
Чтение — это грамматическая компетентность плюс элементарные правила ин6 терпретации, ибо всякое чтение «происходит» на пересечении нескольких горизон6 тов, в частности — социальной практики и культурного опыта (горизонта текстов). Но фактом является несамостоятельность, «несуверенность» того чтения, что встра6 ивается в качестве элемента в религиозный или какой либо иной ритуал или произ6 водственные, в том числе — бюрократические, процедуры, а также — экономи6 ческие или политические системы. При этом императивы чтения задаются их нуж6 дами и требованиями. Экономические, политические, сакральные и прочие порядки кодируют чтение и являются подлинными его инстанциями. Современное же состо6 яние характеризуется, с одной стороны — разнообразием и конфликтностью пра6 вил и инстанций, с другой стороны — редукцией их культурного многообразия для некоторых социальных субъектов.
Под углом зрения генеалогии чтения можно выделить доминирующие в тот или иной исторический момент и конкретном обществе императивы. Например, в евро6 пейском средневековье за чтение отвечали находившиеся под патронатом церкви институции (монастырские школы или прото6университеты). В монастырских шко6 лах чтение было одегетическим, авторитарным, т.е. его правила усваивались догма6 тически в общении с учителем (одегетом) на примере ограниченного количества стро6 го отобранных авторитетной инстанцией текстов. Правила чтения давались вместе с правилами интерпретации и всё обучение ориентировалось в конечном счете на цели приближения к Богу.
В случае более позднего демотического, т.е. охватывающего и широкие слои мирян, чтения, прежде всего — протестантского, мы сталкиваемся с императива6 ми, вытекающими из протестантского догмата о спасении sola scriptura, имплици6 рующего партикуляризацию (переход к массовому молчаливому и уединенному чте6 нию) и демократизацию чтения (привнесение в него политических смыслов и поле6 мики), открывшими Западной цивилизации путь к дальнейшей диверсификации моделей и целей чтения. Конечно, все это стало возможным лишь благодаря нали6 чию решающей технологической предпосылки — изобретению книгопечатания. С этого момента начинается переход от метафизических, религиозных импера6 тивов к прагматическим, предопределяющим скорее жанровую номенклатуру чтения, чем его телесную стилизацию, а затем, с ослаблением предыдущих, к диффузии самого чтения вследствие эволюции технологий распространения и сохранения текстов.
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ПРОТИВОРЕЧИЯ БИБЛИОТЕЧНО-ИНФОРМАЦИОННОИ
ДЕЯТЕЛЬНОСТИ
М.Я. Дворкина (Москва)
Библиотеки, обеспечивая кумуляцию, хранение и сохранность документов с содер6 жащейся в них информацией, обязаны не допустить утерю, порчу, повреждение доку6 ментов. Вместе с тем, передавая документы в пользование читателям, обслуживая их, библиотека предполагает их возможную утрату или повреждение. Названные проти6 воположности определяют основное противоречие библиотечно6информационной дея6 тельности — между сохранностью и доступностью документов. Поскольку без исполь6 зования документов бессмысленна их сохранность, а без их кумуляции и хранения не6 возможно предоставление документов пользователям, эти противоположности при всей противоречивости их проявления взаимодополняют друг друга, образуя целостную биб6 лиотечно6информационную деятельность. Противоречие между сохранностью докумен6 тов и их доступностью в сущности выражает противоречие между ответственностью библиотеки перед конкретным сегодняшним пользователем (транcляционная функция библиотек) и ответственностью перед будущими поколениями (культурохранительная функция библиотек), которые не смогут ознакомиться с культурными ценностями, если они будут утеряны. Это специфическое противоречие можно сопоставить с такими про6 тиворечиями природного характера как наследственность и изменчивость, запоминание и воспроизведение.
В ходе исторического развития роль названных противоположностей изменялась.
Высокая стоимость переписки книг и сырья, из которого они изготовлялись, осо6 бенно обостряли это противоречие в древности и средние века, когда, чтобы обеспечить сохранность, предоставление книг ограничивалось, книги приковывались цепями и т.п.
Развитие и усложнение социально6экономической жизни, идеалы просветительства и особенно распространение книгопечатания содействовали изменению акцентов биб6 лиотечной деятельности в сторону обслуживания читателей. Произошла дифференциа6 ция общественных книгохранилищ: сформировались архивы и музеи, которые сконцен6 трировали рукописные и наиболее древние документы, а также картины и другие исто6 рические ценности, библиотеки стали собирать, главным образом, тиражированную про6 дукцию. Они тоже дифференцировались. Крупнейшие из них, уделяя основное внима6 ние сохранности, в то же время расширили доступность фондов (выставки, открытость для более широкой публики). Одновременно появились разные виды общедоступных биб6 лиотек, в деятельности которых распространение книги в народе стало приоритетным.
В конце ХХ — начале ХХI вв. в связи с развитием информационного общества получила распространение идея свободного доступа к информации, подкрепленная но6 выми технологиями, изменилось отношение к пользователю библиотеки в сторону рас6 ширения его прав и доступности для него документов и информации, некоторые библио6 течные специалисты отстаивают точку зрения приоритета доступа перед владением. В связи с ростом объемов и разнообразием информационных ресурсов рассматриваются вопросы организации распределенного библиотечно6информационного фонда, заметны тенденции новой дифференциации информационных ресурсов: одни библиотеки и цент6 ры информации будут ориентированы преимущественно на обеспечение сбора, хране6 ния и сохранности документов и информации разных видов, другие — на организацию доступа прежде всего посредством новых информационных технологий.
В библиотечно6информационной деятельности имеются и другие противоречия, но они не специфичны, поскольку присущи и деятельности других сфер: между руководи6 телем и подчиненным, между библиотекарем и пользователем (ср. противоречия между учителем и учеником и т.п.), между формой и содержанием проводимых мероприятий.
Изучение противоречий библиотечно6информационной деятельности позволяет глуб6 же понять её особенности и прогнозировать тенденции развития.
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БИБЛИОТЕКИ — ОСНОВАНИЕ И «НЕРВНАЯ СИСТЕМА» ОБЩЕСТВ ЗНАНИЙ
А.А. Демидов (Москва)
ЮНЕСКО активно участвует в подготовительном процессе к Тунисскому этапу Всемирного саммита по информационному обществу и ставит перед собой конкретную задачу: начать реализацию принятых в Женеве документов — Декларации принципов и Плана действий, направленных на реализацию важных, с точки зрения ЮНЕСКО, принципов формирования справедливых обществ знаний:
культурного и языкового разнообразия;
равноправного доступа к образованию;
всеобщего доступа к информации, являющейся общественным достоянием;
свободы выражения мнений.
Достоверные и всеобъемлющие источники универсальных знаний, накопленных че6 ловечеством за всю его историю, традиционно хранятся в библиотеках, архивах, музеях, иных публичных учреждениях культуры. В то же время библиотеки являются сегодня и объединяющим элементом для всех областей компетенции ЮНЕСКО — образова6 ния, науки, культуры и коммуникации. Сложно представить себе школу, вуз, научный центр, санаторий или больницу, орган власти, серьезную бизнес6структуру, аппарат по6 литической партии, СМИ или общественную организацию без библиотеки. Эти храни6 лища знаний и информации есть в учреждениях исполнения наказания, воинских час6 тях, на кораблях, полярных станциях. И даже на пилотируемом комплексе в космосе при самом жестком режиме экономии пространства нашлось место для небольшой биб6 лиотеки, к услугам которой обращаются космонавты.
Почему основание? Всякое здание стоится на фундаменте и от его прочности зави6 сит устойчивость и долговечность строения. Именно библиотеки и являются тем самым фундаментом обществ знаний, где вся информация систематизирована, доступна и ак6 туальна. В то же время в современном обществе есть только одна специальность, кото6 рая готовит профессионально работать и с информацией, и её единственным потребите6 лем — человеком. И эта специальность — библиотекарь.
Но эта устойчивость не является константой. Если знания в хранилище не актуали6 зируются, не совершенствуются ни механизмы доступ к ним, ни профессионализм спе6 циалистов, то этот фундамент начинает быстро ветшать и возрастающий объем знаний просто раздавит его. Значит необходимо проводить своевременную реконструкцию и усиление фундамента.
Почему «нервная система»? Потому что библиотеки — это ярко выраженное сете6 вое сообщество с тесно связанными между собой, но в то же время вполне самостоя6 тельными элементами, которые живут по согласованным правилам и регламентам. Это разветвленная нервная система с головным мозгом — UNESCO и IFLA, спинным мозгом и нервной периферией — региональными и национальными элементами управ6 ления культуры и образования, ассоциациями библиотекарей, а самое главное нервными окончаниями — муниципальными и школьными библиотеками. От состояния этой сис6 темы зависит, с какой скоростью и качеством будет проходить импульс, содержащий сведения об очередной новации в конструкции построения обществ знаний, и самое важ6 ное — будет ли обратная связь, говорящая о том, что все органы и системы правильно восприняли команду «головного мозга» и реализовали её с учетом региональных, наци6 ональных и местных условий, а также подали обратный сигнал.
Реализуя Программу ЮНЕСКО «Информация для всех» на территории России мы стремимся расширить круг участников процесса развития киберпространства за счет вовлечения в него огромного ресурса более 110 тыс. публичных и школьных библиотек страны, которые уже сегодня являются эффективным механизмом реализации вышеоз6 наченных принципов формирования справедливых обществ знаний.
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АВТОРСТВО В ЭЛЕКТРОННОЙ СРЕДЕ Л.В. Зимина (Красногорск)
Под влиянием новых инфокоммуникационных технологий репрезентации текста трансформируется весь институт «литературы» со всем корпусом системообразующих понятий («авторство», «текст/произведение», «читательские практики/чтение» и пр.).
Автор как «дитя копирайта» в полной мере явил себя миру вместе с открытием Гу6 тенберга, — отсюда сопутствующие эдиционные коннотации, хотя истоки авторства следует усматривать в античности, а различные его трактовки постоянно возникают на всем протяжении истории письменной культуры. Принципы атрибуции в текстологии, исследования стиля в поэтике, правовые аспекты защиты литературной собственнос6 ти, — все это предполагает различные варианты социального конструирования «автор6 ства». А само понятие, меняющее облик от авторитета и анонимности через различные этапы осознания личности и субъективности вплоть до растворения во множестве вир6 туальных личностей сетевой среды, относится к тем ключевым понятиям, определяю6 щим, прежде всего, литературную практику.
При институциональном анализе авторства в электронной среде необходимо от6 метить ряд констатаций, сопряженных со сложным переплетением или сращением постструктуралистской/постмодернистской идеологии и сетевой технологии с мно6 жащимися социокультурными практиками. Сошлемся на идеи Деррида о «децент6 рации» и доминировании «письма» (ср. с неиерархичной и децентрализованной мировой паутиной); на симулятивность или виртуальность сетевых технологий, со6 отнесенных с понятием «симулякра» Бодрийяра и его же утверждениями «триумфа означающей культуры»; на метаморфозу понятия «текст» в изменчивую и откры6 тую «текстуальность» и прочие реализуемые в сети концепции («интертекстуаль6 ности» Ю. Кристевой, «лексий» Р. Барта, «открытого произведения» У. Эко); на проблематизацию авторства (ср. со «смертью автора» у Р. Барта или «исчезнове6 нием автора» у М. Фуко).
Переосмысление авторства в контексте сетевых технологий происходит с раз6 личных позиций. Прежде всего, гипертекстуальность, определяемая такими пара6 метрами, как интерактивность, неиерархичность и пр., приводит к возникновению новой текстуальности, лишенной атрибутов текста печатной книги и, соответствен6 но, выработанных в эпоху книгопечатания представлений об авторстве, творчестве и литературной собственности. Далее, гипертекстовое окружение способствует кол6 лективному или точнее коллаборативному творчеству, противостоящему индивиду6 алистическим романтическим концепциям авторства. Это окружение предопреде6 ляет также изменение в самих видах читательской и писательской деятельности. Авторство в сети характеризуется размыванием статусной дистанции между авто6 ром и читателем, приводя к слиянию функций читателя и писателя. Явный знак ослабления авторской власти — читательская свобода выбирать свой путь прочте6 ния, комментировать чужие тексты, создавать гиперссылки. Хотя гипертекст и не позволяет активному читателю изменять текст, написанный другими, однако позво6 ляет влиять на контекст его восприятия.
Сеть предоставляет дополнительные возможности для всякого рода литературных мистификаций. Сокрытие авторства воздействует на рецепцию текста читателем, не предопределяя его в своих оценках, чрезмерно зависимых от литературных условнос6 тей. Смена гендерных ролей и идентичностей под покровом лелеемой в сети анонимно6 сти также характеризует сетевую словесность, которая прекрасно описывается в бах6 тинских категориях «карнавальности» и «полифонии». Несмотря на дискуссионность принципов гипертекстовой поэтики и своего рода «дисперсию» автора, электронная среда всемирной паутины оказалась весьма благоприятной для литературного творчества, при6 умножив ряды читателей6писателей.
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духовный поиск и экзистенциальное
ОДИНОЧЕСТВО ЧИТАТЕЛЯ НА ГРАНИ ДВУХ КУЛЬТУР Г. В. Иванченко (Москва)
Между книжной и интернет6культурой границы провести не всегда просто: литера6 туроцентризм сетевых проектов в Рунете особенно заметен на фоне более «визуализи6 рованных» интернет6пространств других культур. В чем заключается разница между печатной и электронной версиями литературного текста? Подобна ли она сформулиро6 ванной еще в 19806е годы К. Блаукопфом разнице между «живой» и «технической» музыкой — если первая всегда является как бы издали, сколь бы близко от слушателя она ни рождалась, и несет в себе «переживание трансцендентного», то вторая, рожден6 ная вдали от слушателя, неожиданно становится доверительно6близкой и превращается в повседневный фон? Действительно ли в гипертекстовой среде Интернета происходит частичная автодеконструкция любого текста (С. Корнев)? Способен ли текст в Интер6 нете реализовывать экзистенциальную функцию?
Понимая духовность вслед за М. Фуко («Герменевтика субъекта») как тот по6 иск, тот опыт, посредством которых субъект осуществляет в самом себе преобразо6 вания, необходимые для постижения истины, рассмотрим, какие метафоры духов6 ной жизни в были выработаны в русской поэзии. Это духовная жизнь как путеше6 ствие, как плавание, как сев или жатва, как ремесло или рукоделие, даже как завод (В. Шершеневич: «А здесь работает фабрика грусти в каждой строке любви..»), как богослужение, как рыбная ловля, как игра в карты, как восшествие на престол, как отворяющиеся врата... Топологическим инвариантом разнообразных метафор выступает скорее некая трансформация, переход в другое, более совершенное со6 стояние, нежели перемещение. Тем не менее было бы ошибкой утверждать, что транс6 формации оказываются неизбежным следствием духовной жизни. Так, в ряде по6 лей культуры и искусства воспроизводство преобладает над производством (см. напр. у Ф. Фукуямы: «Нет ни искусства, ни философии: есть только тщательно оберега6 емый музей человеческой истории»). Музеефицированы не только объекты, но и практики их означивания, распредмечивания, и т.п.
Понятно стремление человека «прорваться» к свободе самовыражения из музейно6 го плена, и здесь книга и Интернет предлагают ему разные пути. Читатель ищет Книгу, поддерживающую его самотрансцендентность: в ней «читателя воодушевляет свобода произведения, его бесконечная способность к возрастанию, богатство его внутренних соединений, захватывающих бессознательных проекций...» (У. Эко). «Открытое про6 изведение» предстает почти как некая трансцендентальная схема, позволяющая постичь новые аспекты мира, выполняет функцию «эпистемологической метафоры». Однако книга требует от читателя усилий, без которых самопознание и духовный поиск невоз6 можны. Книга, в особенности поэтические сборники, все чаще уже даже в названиях фиксирует экзистенциальное одиночество автора6героя («Разговоры с собою» И. Бо6 лычева, «Одинокий дар» И. Лиснянской, «Письма без ответа» В. Сергиенко, «Капри6 зы подсознания» Л. Кропивницкого, «Монолог» О. Арнаутова).
Интернет же содержит и предлагает неизмеримо больше возможностей, полнее отражая структуру «овозможенного мира» (М. Эпштейн), и вместе с тем происхо6 дит своего рода «инфляция возможного». Человеку уже не совладать с таким коли6 чеством возможностей; рассеянность, непоследовательность, хаотичность кажется почти неизбежной характеристикой духовного поиска даже читающего и ищущего пользователя Интернета. Он, к тому же, нередко испытывает еще более безысход6 ное одиночество, имея неограниченные возможности виртуального общения с мно6 жеством людей. Однако приведенные выше метафоры духовного поиска остаются вполне органичными и для Интернета, что выявляет неочевидное сходство процес6 сов чтения вчера и завтра.
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ЕВРАЗИЙСКОЕ БИБЛИОТЕЧНОЕ ПРОСТРАНСТВО: ФИЛОСОФСКИЙ ПОДХОД
Н.П. Игумнова (Москва)
В последнее десятилетие прошлого века в библиотечной сфере произошли радикаль6 ные изменения. На обломках единой библиотечной системы Советского Союза форми6 ровалось Евразийское общее библиотечное пространство. Возникла необходимость фи6 лософского осмысления этого явления.
Реализация методов, характерных для научной парадигмы библиотековедения, при6 менительно к такому объекту исследования как Евразийское общее библиотечное про6 странство, порождает ряд сложных мировоззренческих и методологических проблем, требующих философского анализа и комплекса методов научного исследования, приме6 няемых как в библиотековедении, так и во всей сфере гуманитарного знания.
Методы сравнительного библиотековедения, комплексный сравнительный анализ, сопоставительный метод исследования по региональному, историко6демографическому, проблемно6ситуационному признакам и др. позволяют всесторонне изучить данное яв6 ление, выявить историко6культурные факторы, учесть не только причины и движущие силы, оказывающие непосредственное влияние на развитие библиотечного дела, но и принять во внимание общий социально6политический фон, на котором протекают ис6 следуемые процессы формирования Евразийского общего библиотечного пространства. Важную роль в определении методологического подхода к изучению Евразийского об6 щего библиотечного пространства играет такая научная дисциплина как культурология. Если такое явление как формирование Евразийского общего библиотечного простран6 ства в качестве объекта библиотековедения изучается в рамках специальной научной дисциплины — регионального библиотековедения, то главные идеи исследования опре6 деляются философской позицией, мировоззренческой установкой исследователя. В ос6 нове формирования Евразийского общего библиотечного пространства лежит мировоз6 зренческая установка на культурную общность народов данного региона, объединитель6 ные идеи.
Философским основанием мировоззрения является взаимоотношение человека и общества. Член библиотечной корпорации, представитель библиотечной профессии об6 ладает качествами, которые представляют собой сплав нравственности, трудолюбия, профессиональной квалификации, национального самосознания и интернационального сознания, собственной внутренней убежденности и терпимости к иным убеждениям.
Библиотеки играют большую роль в сохранении культурной общности и русского языка межличностного общения.
Формулирование концепции построения Евразийского общего библиотечного про6 странства требует выработки определенных философских категорий — понятий уни6 версального содержания. Культура — основополагающее понятие, используемое в дан6 ной области. Ключевым является также понятие «евразийский». На постсоветском про6 странстве культурная общность народов основана на длительно существующей единой системе воспитания, образования, культуры и науки, обеспечивающей хорошее владе6 ние языком межэтнических коммуникаций — русским языком. Сходства между наро6 дами в данном регионе больше, чем различия. Общее библиотечное пространство — важная составляющая общего культурного пространства стран СНГ. Оно определяется устойчивой системой связей в области библиотечного дела, основанной на исторической общности принципов, идей и содержания библиотечной деятельности, развитии демок6 ратических основ библиотечного дела и профессиональной солидарности. Функциони6 рование Евразийского общего библиотечного пространства обеспечивается сводом мо6 дельных библиотечных законов, деятельностью межгосударственных объединений, ис6 пользованием русского языка как языка межличностного общения, а также беспрепят6 ственным обменом информацией с использованием современных телекоммуникаций.
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ВЛИЯНИЕ ИНФОРМАЦИОННО-КУЛЬТУРНОЙ СРЕДЫ
НА СОЗНАНИЕ
Э.В. Кириллова (Москва)
Само историческое становление информационно6культурной среды связано со сме6 ной форм коммуникаций от устного слова к созданию алфавита и письменности и затем появлению и расширению влияния книгопечатания. Такие исследователи как Маршалл МакЛюэн доказывают, что именно информационно6культурная среда приводит к изме6 нению форм социальности и политического сознания, проявляющееся в деколлективи6 зации, детрайбализации, индивидуализме, и даже расщиплении личности (шизофре6 ния). Наступление электронной эры, эпохи видеокоммуникаций, формируют этап пла6 нетарного униформизма, а также прообраз новой цивилизации — цивилизации элект6 ронного трайбализма.
Не подвергая сомнению взаимосвязь смены форм трансляции информации с соот6 ветствующими им трансформациями сознания, уместно поставить вопрос о направлен6 ности, социальных и политических результатах такого взаимодействия. На наш взгляд, оно носит амбивалентный характер. С одной стороны, система современных массовых коммуникаций и информационных технологий способствует «сжатию» пространства, унификации культурных стандартов жизнеобеспечения, глобализации рынка услуг и это можно считать позитивными тенденциями в развитии. С другой стороны, современный пиар и так называемее политтехнологи оказывают с помощью СМИ манипулятивное и пропагандистское воздействие, притупляя критическую рефлексию отдельного индиви6 да, формируют человека массы. Современный информационные технологии предостав6 ляют не только новые возможности для манипуляции сознания, в том числе и полити6 ческим, но и для подавление человеческой свободы.
ХУДОЖЕСТВЕННО-НАУЧНЫЙ ПРОЕКТ «АЛЬМАНАХ ХАЙКУМЕНА: ВСТРЕЧА КУЛЬТУР»
Д. П. Кудря (Москва)
Сто лет назад в русской (и вообще евро6американской) поэзии появились первые признаки творческого интереса к японской поэтической миниатюре (хокку/хайку и тан6 ка). Пятьдесят лет назад, после появления уникальных переводов японских классиков (Сайгё, Басё, Исса и др.), выполненных В.Н. Марковой, в российской поэзии отчет6 ливо обозначилась целая традиция стилизации под эти поэтические формы. А в после6 дние годы, на фоне буквально взрывного роста количества новых переводов с японско6 го, появилось значительное количество поэтов, пишущих в этой манере, и обозначилось новое культурное пространство.
Материалы первого и второго номера альманаха Хайкумена показывают: первона6 чальная подражательность сменилась появлением разнообразных авторских стилей. Теперь японская традиция выступает уже не как резервуар заимствований, но как неиз6 бывный литературный и культурный фон, на котором развивается многоликое и суве6 ренное поэтическое явление отечественной культуры.
Альманах Хайкумена посвящен современной русской поэзии, ориентированной на традиции японской поэтической миниатюры. Издание также знакомит российского чита6 теля не только с новыми переводами современных и классических японских поэтов, но и с аналитическими материалами по этой теме.
Первая задача альманаха — по возможности адекватно отразить формирующийся у нас на глазах новый поэтический горизонт. Вторая задача — продемонстрировать характер интереса к этой поэтической форме со стороны самих пишущих эти стихи в
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публикациях дискуссионных материалов с хайку6сайтов. Третья задача альманаха — спровоцировать различные формы аналитической работы в этом направлении, и прежде всего — литературно6критический и философско6культурологический их план. Чет​вертая задача альманаха — непосредственное участие во взаимодействии культур пу6 тем привлечения к его работе поэтов и теоретиков литературы как Японии, так и всего мира. Первый шаг на пути к этому — создание ХАЙКУМЕНЫ как двуязычного из6 дания и сотрудничество с Всемирной ассоциацией хайку (WHA).
Обращение к философскому и культурологическому исследованию феномена рус6 скоязычных сайтов обусловлено тем, что поэзия, по нашему мнению, есть выход куль6 туры к ее внекультурному, трансцендентному горизонту, где культура может обрести свою универсальность. Общение людей, принадлежащих разным культурам, зачастую оборачивается столкновением предрассудков, ведет к взаимному непониманию и питает идеологему о столкновении цивилизаций. Поэзия, с нашей точки зрения, дает уникаль6 ные шансы для глубинного диалога культур, позиционирующего наиболее устойчивые и органические для культуры структуры ментальности. Это связано с тем, что в поэзии ментальные привычки и стереотипы культуры не просто находят свое выражение, но творчески преображаются. Невозможный между ментальностями диалог именно в по6 этическом взаимодействии культур получает шанс для осуществления. Тем самым шанс получает и диалог культур, ведь центр культуры — на ее границе, где она встречается с другими культурами. Только выйдя на эту границу, можно удержать иную культуру как насущную для нас тайну.
Издание направлено на органическое сочетание художественных, исследовательс6 ких и культурно6проективных целей. Альманах должен стать творческой лабораторией в направлении изучения живого взаимодействия культур и возможностей поэтического сотворчества в диалоге культур.
БИБЛИОТЕКА В ИНФОРМАЦИОННОМ ОБЩЕСТВЕ: СОЦИОКУЛЬТУРНАЯ ИМПЛИКАЦИЯ
Т.Я. Кузнецова (Москва)
1. Информатизация как глобальная техническая и социокультурная революция ме6
няет сложившиеся стереотипы отношений между библиотекой и обществом. В новых
условиях библиотеки выступают как открытые коммуникативные структуры, обеспечи6
вающие универсальный доступ к интеллектуальному общественному продукту, реали6
зуя тем самым идею коннективности информации — одной из базовых в постиндустри6
альном обществе. Моделируя документальные потоки свойственными им методами и
средствами, библиотеки формируют информационные конструкты «свернутого»
знания как инструмента доступа к полному знанию. Информационные ресурсы со6
временных библиотек являются по сути своеобразными матрицами универсума че6
ловеческой деятельности, а сами библиотеки — общедоступными терминалами ин6
формационных магистралей.
2. Участвуя в процессах сбора, хранения, производства, распространения и исполь6
зования универсальной информации библиотеки содействуют тем самым превращению
ее в ценнейший общественный продукт, национальный ресурс, от развития которого
зависит дальнейший социальный прогресс. Широкое внедрение электронных техноло6
гий в деятельность библиотек позволило им выстраивать новую систему общественных
отношений, основанную на интенсивном коммуникативном взаимодействии с различ6
ными структурами, включится в процесс генерации новых идей, нового знания, макси6
мально используя для этой цели накопленные информационные массивы.
3. Базовая информационная функция современной библиотеки реализуется не толь6
ко через обеспечение доступа к информационным ресурсам общества, но тесно связана с
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ресурсно6оценочным и ресурсно6ориентирующим аспектами процесса моделирования информационного пространства. Ориентация в информационных ресурсах — их оцен6 ка на основе определенных критериев (гносеологического, эвристического, контекстно6 го и др.) — доступ к ресурсам — такового новая формула импликации базовой функ6 ции библиотеки как активного субъекта информационного общества.
4. Технократическая парадигма общественного развития, характерная для современ6 ного мира, обостряет проблему сохранения его гуманитарного и гуманистического кон6 тента. В связи с этим новым смыслом наполняется и другая генетически исходная фун6 кция библиотеки — мемориальная. Роль библиотек в сохранении исторической памяти человечества, зафиксированной на документальных носителях, и ее ретрансляции при6 обретает особое историко6культурное значение, способствует гуманизации обществен6 ных отношений. При этом книга как культурный феномен, материальное воплощение индивидуализированного сознания, человеческого «я» и основной объект институцио6 нальной деятельности библиотеки скрепляет культуру в ее исторической протяженнос6 ти и позволяет выдвинуть концепту библиоцентрической модели культурного процесса в целом.
КАК ВОЗМОЖНО СОСУЩЕСТВОВАНИЕ КНИЖНОГО И ЭКРАННОГО ТИПОВ КУЛЬТУРНОГО КОДА
В.Н. Леонтьева (Харьков, Украина)
Ведущей тенденцией в сфере духовной культуры при переходе к информационному обществу признано стремление нового — экранного — типа культурного кода замес6 тить традиционный для цивилизации письменно6книжный тип, коррелирующий с на6 блюдавшейся в истории европейской культуры логикой обновления структуры и содер6 жания культуротворчества, когда разрыв содержательных связей между стихийным и целенаправленным «потоками» культуротворчества и вытеснение остенсивно оформля6 емых смыслов на периферию культурного пространства неизменно приводили к кризису конкретной культуротворческой системы, к формированию ее новой качественной оп6 ределенности, которая на протяжении известного времени оставалась относительно не6 изменной. Экранный же тип культурного кода как будто не предполагает «устойчивос6 ти», постоянно потенцируя текучесть, размытость, готовность к самопреодолению — смыслов, правил, ценностей и, как следствие, человека — субъекта культуры. Суще6 ствование основного культурного кода определяется тремя генетически и онтологически взаимосвязанными параметрами — предметностью, знаковостью и идеальностью, по которым происходит самоорганизация культуры в природе. Это закономерно порож6 дает вопросы о различиях этих параметров для книжного и экранного типов, о возмож6 ности их сосуществования в дальнейшем, а также о статусе книги как культурного фено6 мена и самой культуре чтения в информационном обществе. Ведь если книжный «ли6 нейный», «твердый» текст фиксирует автономизировавшиеся императивные и аксиоло6 гические смыслы, то «мягкий» текст компьютера создает соответствующие ему взаимо6 дополняющие связи между параметрами основного культурного кода, стимулируя воз6 никновение их некоего «нового синкретизма». Изменяется направленность предмет​ности: с освоения природы она почти полностью переориентируется на «вторичную» предметность — компьютеры, информационные системы связи, банки данных и т.п. Расширяет область своего действия знаковость: все три типа знаков (знаки6образы, знаки6обозначения, знаки6модели) на экране — в гипертексте интернет6сайта — реа6 лизуются иначе, чем в мифологическом ритуале (воплощающем дописьменный тип куль6 турного кода), повествовании или книге. Существенно обновляется и формируемая эк6 ранной культурой идеальность кода: в ней расшатываются границы некогда оппозици6 онных логического и образного, понятийного и наглядного, для неё характерно «синте6
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тическое» мышление в формах «интеллектуальной образности» и «чувственного моде6 лирования».
Первым условием возможности (основанием) сохранения традиционно высоко6 го статуса книги как типа культурного текста является то, что книга и сайт зада6 ют в семиосфере различные типы семиозиса. Как справедливо отмечает Л. Козы6 менко, книга — источник информации, норм и ценностей, сайт — место и способ их производства, своеобразный собеседник. Первая стремится к одноязычности, второй — к полиязыковым текстам; в первом случае из трех основных элементов единства автор—текст—аудитория наибольшей активностью наделен автор, ауди6 тории же отводится роль адресата, воспринимающего текст как некую нормативно6 смысловую целостность. Во втором активность характерна как для адресата, так и для адресанта, роль передающего имеет тенденцию сокращаться до служебной, а текст 6 лишь повод, провоцирующий смыслопорождающую игру. Вторым и не ме6 нее важным основанием являются, на наш взгляд, неустранимые различия в психо6 логическом переживании и процесса творения (написание книги или создание ги6 пертекста), и процесса чтения/прочтения соответствующего текста. Наконец, не просто возможность, но долженствование сосуществования этих типов культурного кода вытекает из необходимости стабилизации структуры культуротворческого про6 цесса, в котором мера институциализации культурных смыслов и их оформленнос6 ти/аффирмации утрачивает свое системообразующее значение.
СОЦИООБРАЗУЮЩАЯ ФУНКЦИЯ СОВРЕМЕННОЙ БИБЛИОТЕКИ
В. В. Лещинская (Москва)
Переход общества на новую ступень своего развития, его преобразование в инфор6 мационное общество ставит перед ним новые задачи и открывает новые перспективы и пути развития.
Подобный мощный социальный сдвиг делает особенно актуальным переосмысле6 ние деятельности традиционных институтов, обеспечивающих функционирование куль6 туры, общества и его отдельных подсистем. В этом смысле особенно важным представ6 ляется вопрос о роли, статусе и обновлении деятельности библиотеки — основного со6 циального института, обеспечивающего аккумуляцию, межпоколенческую трансляцию и широкое распространение социально значимой информации. Благополучному осуще6 ствлению этой роли библиотеки способствует целый ряд характеристик, делающих ее безальтернативным каналом массового распространения информации на государствен6 ном уровне:
1. Демократизм библиотеки (бесплатный доступ к информации, возможность оз6
накомления с различными точками зрения на проблему). Немаловажным в развитии
современной библиотеки является способность отвечать общей для всех социальных
изменений тенденции к интеграции и междисциплинарности процессов, особенно если
это касается процессов познания. Включение библиотечной проблематики в различные
научные разработки.
2. Информационная емкость баз данных библиотеки. Разветвленная библиотеч6
ная сеть и ее информационные возможности.
3. Наличие опытных библиотечных кадров, обладающих многолетним опытом
работы с информацией (систематизация, анализ источников информации, новейшие
способы организации информации).
4. Использование новых инновационных технологий в работе библиотек.
5. Библиотекари традиционно выступают носителями высокой информаци​
онной культуры и активными участниками ее формирования и развития.
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В последнее время миссия библиотек значительно расширяется, приобретая новые функции. Сегодня библиотеки не только обеспечивают информацией читателей, но и становятся центрами слияния культурной, научной, образовательной, просветительской и коммуникационной сфер, центрами поддержки и развития чтения, формирования книж6 ной культуры читателя.
Библиотека способна направлять и формировать мировоззренческие позиции и иде6 ологические установки, действовать во имя преодоления социальной разобщенности и оказывать помощь в социальной адаптации личности в современном обществе. Органи6 зация центров экологической культуры на базе библиотек (ориентация на формирова6 ние «ноосферного мышления»), активно работает на осуществление перехода нашей стра6 ны к устойчивому развитию, чем в последние годы в России не занимаются другие госу6 дарственные структуры.
Следующая ступень трансформации, на которую вступают современные библиоте6 ки, — библиотека как досуговый центр. Организация досуга читателей — клубы по интересам, конкурсы, тематические вечера и т.д. Издательская и методическая деятель6 ность библиотек в помощь образовательным программам.
Перспективной деятельностью библиотеки становится взаимодействие с органами образования и просвещения. Происходит поиск новых методов работы, основанных на интеграции образовательных, просветительских и воспитательных программ.
Важность работы с молодежью как с социально значимой категорией населения. Расширение деятельности детско6юношеских библиотек и поиск новых форм работы с молодежью (развитие таких направлений как краеведение, патриотическое воспитание, профессиональная ориентация, экологическая культура как особо важных для процесса формирования адекватного социального сознания молодежи).
ФЕНОМЕН КНИЖНОСТИ В РУССКОЙ КУЛЬТУРЕ А.А. Макарова (Москва)
Феномен книжности в русской культуре весьма неоднозначен, во многом не прояс6 нен, разнообразен во многих аспектах и аксиологичен в духовном отношении.
Актуальность и привлекательность данной темы определяется прежде всего причи6 ной расширения методов передачи и подачи информации в современном обществе.
Возникнув на основе феномена славянской письменности и перенесенная на рус6 скую почву словенскими просветителями Кириллом и Мефодием, книжность в русской культуре явилась самоценным фактором инициирования и становления своеобразного и самобытного русского менталитета породившего оригинальную духовную культуру.
Распространение книжности способствовало расширению образовательной сферы, просвещение разных слоев общества, обогащение новыми знаниями, расширение кон6 тактов с иноземными культурами.
Основное ценностное значение распространение книжных знаний заключено в на6 ращивании духовного потенциала русской культуры.
Развитие книжности в русской культуре определилось наличием многообразия ас6 пектов книжного феномена.
Прежде всего, наиболее наглядно проявляется информационный аспект феномена русской книжности. Помимо догматических положений и литургических рекомендаций, в книгах передаются знания по географии, космологии, о человеке и другие знания.
Кроме того, из этих книг наряду с религиозной назидательностью извлекались про6 явления добродетелей, нравственности.
Через книгу, через книжную миниатюру передавались представления об эстетичес6 ких критериях, посредством книжной формы, через решение книжного пространства возникали новые закономерности развития изобразительного ряда книжной формы и
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структуры. Книга служила эстетическим зеркалом, отражала стремление к прекрасно6 му и в той или иной мере состояние культуры (например — тератологический орнамент церковной книги).
И, наконец, необходимо отметить еще один аспект, который можно было бы на6 звать прогностическим или провиденциальным, который несла в себе книга и книж6 ность как явление культуры. Через книгу закладывалась возможность аккумулировать книжные знания в определенный духовный потенциал, который позволял за счет на6 копленных знаний совершенствоваться человеку и обществу и направлял человека на правильные ориентиры в грядущем.
Классическая русская культура — это высокохудожественная книжность и высо6 кодуховные устремления, отраженные в нарративных и философских текстах.
Духовный потенциал русской книги, переведенный в электронный формат, спосо6 бен транспортировать духовные ценности в виртуальное пространство информационно6 го общества.
Достоинством электронного варианта передачи информации, в том числе и гумани6 тарной, в обществе является скорость коммуникаций: межличностной, межкорпоратив6 ной, транскультурной, межнациональной и прочее. Недостатки электронного способа коммуникации являются здесь продолжением достоинств, но быстрота транскультур6 ной коммуникации посредством электронной книги не может занять эмоциональную пустоту человеческого общения, теплоту живого соучастия и сопереживания.
Многообразие способов передачи и подачи информации будет постоянно нуждаться в духовной полноте и нравственном совершенстве, свойственной русской книжности на всем протяжении её развития.
ИНФОРМАЦИОННАЯ ГРАМОТНОСТЬ,
ИНФОРМАЦИОННАЯ КУЛЬТУРА И КУЛЬТУРА ЧТЕНИЯ:
СОПОСТАВЛЕНИЕ ТЕРМИНОВ И ПОНЯТИЙ
Ю.П. Мелентьева (Москва)
Термин «информационная грамотность» широко входит в научный оборот. Его содержание раскрывается через такие термины, как «компьютерная грамотность»; «нформационно6технологическая грамотность»; «интерактивная компетентность»; «ком6 петентное пользование ресурсами Интернет» и т.п.
Между тем предлагается и другой, более объемный, термин для обозначения ком6 плекса знаний, умений и навыков, необходимых для человека информационного обще6 ства — «информационная культура личности»-, куда «информационная грамотность» входит как составная часть. Такой подход представляется более верным, однако нельзя согласиться с утверждением, что при этом поглощается такое понятие как «культура чтения».
Термин «культура чтения» стоит несколько особняком от сложившихся в рос6 сийском библиотековедении системы терминов, отражающих требования библио6 текарей к квалификации читателя, таких как «библиотечно6библиографическая гра6 мотность», «информационно6библиографическая культура», а теперь и «информа6 ционная культура».
Все они отражают внешние проявления читательской активности и довольно легко подлежат анализу, подсчету, стандартизации.
Термин же «культура чтения» наряду с умениями ориентироваться в мире информа6 ции, включает в себя такие понятия как «любовь к книге», «интерес к чтению», «вос6 приятие и понимание прочитанного», «творческое чтение» и .п.
Таким образом «культура чтения» понятие более «внутреннее», личностное, даже интимное.
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Изучению культуры чтения в различных аспектах (влияние чтения на личность; культура и круг чтения различных читательских групп; культура чтения различных видов и жанров литературы и т.п.) посвящены десятки, если не сотни работ не только библиотековедческого, но и педагогического, психологического философского характе6 ра. Многие авторы рассматривают культуру чтения как феномен, определяемый ( и оп6 ределяющий) интеллектуальными и моральными качествами личности.
Интересно, что сам термин «культура чтения» существует в своем полном значе6 нии только в русском языке. Так, например, в английском языке есть термины reading habits (навыки чтения), reading knowledge, reading skills ( умение читать), reading taste (вкус к чтению, читательские вкусы). Очевидно, что все они лишь приближаются к сущности анализируемого понятия.
Таким образом, очевидно, что российскими исследователями накоплен значитель6 ный фактографический и теоретический материал, который дает представление о том, что культура чтения — это тот фундамент, база, на котором только и можно строить другие конструкции.
Это понятие является таким важным как для отдельной личности, так и для обще6 ства в целом, что было бы неправильно, недопустимо, чтобы термин «культура чтения» выпал бы из научного оборота, «утонул» бы в терминах «информационная грамотность», «информационная культура» и т.п.
О ВОЗВРАЩЕНИИ К КНИЖНОЙ КУЛЬТУРЕ Л.А. Морщихина (Архангельск)
Информационное общество требует сегодня от научного сообщества определения позиции в отношении вопроса о дальнейшей судьбе книжной культуры в рамках инфор6 мационной цивилизации.
Глобализационные процессы порождают значительное количество социокультурных рисков, обусловленных распространением новых информационно6коммуникативных систем и технологий.
В мире власти сильнейших информационных потоков, самодовлеющих информаци6 онных «шумов», трансформированного унифицированной масскультурой сознания, че6 ловек теряет свое умение извлекать рациональное знание посредством анализа и синте6 за информации. Последствием этого процесса является информационное отчуждение.
Издавна местом сбора и хранения книг была библиотека. В современном обществе она начинает выступать в качестве организатора знания. Библиотека, реальный мир, населенный книгами, олицетворяет собой бесконечную Вселенную (Х.Л. Борхес). В ее стенах человек получает возможность реализовать свою индивидуальность. Процесс чтения, библиографического поиска, научного исследования приближает его к разгадке тайн бытия. Библиотека является не только символом лабиринта культуры, но и высту6 пает в качестве творческого первоначала. В качестве текста текстов (Борхес) она может органично вписаться в информационное общество.
Следует выделить ряд задач, которые библиотека должна решать на современном этапе: хранение информации; систематизация знания; создание новых материальных и информационных ресурсов; непрерывное формирование информационной культуры; совершенствование работы сотрудников, осознание ими полезности своей деятельнос6 ти; обеспечение права личности на доступ к информации.
Настало время задуматься не об экономической, а гуманитарной составляющей ин6 формационного общества. Чтобы избежать «шока будущего» (Э. Тоффлер), человеку необходимо периодически выключаться из информационного потока. Обращаясь к пе6 чатной книге, он может замедлить скорость полета времени, нейтрализовать информа6 ционный «шум» и получить возможность для продуцирования знания.
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БИБЛИОТЕКА В УСЛОВИЯХ ГЛОБАЛЬНОГО ПОГРАНИЧЬЯ
М.Ю. Опенков (Архангельск)
Время долгое время рассматривалось как универсальная и однозначная категория, тогда как в действительности мы имеем дело с частными и многозначными восприятия6 ми. Универсальное время — лишь гипотетическая проекция способов темпорализации, исходящая из показателей интенсивности, из ритурнелей, действующих сразу в биоло6 гических, социокультурных, машинных и прочих регистрах. Ритурнель как структур6 ный самоповтор покоится на выделении экзистенциального лейтмотива, устанавливаю6 щегося в качестве «центра притяжения» в недрах чувственного и означивающего хаоса. Библиотека — ритурнель культуры, принципиально пограничный феномен, определя6 ющий специфический способ субъективации и идентификации. Полифония способов субъективации соответствует в действительности множественности способов «отбивать время».
Существует критическая для обычного человека интенсивность подачи информа6 ции, чем выше ее скорость, тем труднее понимание. Избыточная интенсивность есть «шум». Здесь действует эмпирическое правило: количество шума обратно пропорцио6 нально смыслу и ценности получаемой информации.
Необходимо умение работать сразу в двух типах времени: в «быстром» времени информационного потока и «медленном» времени традиционной гуманитарной культу6 ры. Периодическое выключение из информационного потока и обращение к книжности есть искусство замедления времени. Такое искусство жизненно необходимо для борьбы с семантическим шумом и для продуцирования знания.
Для «общества знания» важную роль играет не столько владение информационны6 ми технологиями и даже не причастность к печатной культуре, сколько способность стре6 мительно переключаться с одного способа восприятия реальности на другой. Условно можно назвать такой переход переключением от нерефлексивной позиции к рефлексив6 ной и обратно. Специфика состоит в скорости такого переключения. Умение пробить свой туннель в информационной реальности отличает интеллектуала6навигатора.
Существует «критическая масса» интеллектуалов, их сеть, необходимая для того, чтобы общество эффективно перерабатывало производимую ими информацию.
Развитие печатных журналов трансформировало науку из активности замкнутых групп, основывающейся на непосредственной вербальной коммуникации между колле6 гами в более демократичную и доступную систему. Печатные публикации создали «со6 циальные миры», когда научные работники всего мира ощущали себя участниками от6 дельного сообщества скорее посредством текста, чем межличностного взаимодействия. В настоящее время эти «социальные миры» меняются по мере трансформирования издательских технологий. Системы официальных и полуофициальных публикаций об6 разуют документарные сети.
Социальные сети научных работников более активны и динамичны, чем докумен6 тарные сети. Исследователи общаются не только посредством формальных публикаций и докладов на конференциях, но и по электронной почте, на неформальных встречах или просто в разговорах во время обеда или перерыва на кофе. Эти каналы неформальных коммуникаций составляют богатый набор информационных потоков, которые стимули6 руют рождению оригинальных идей и помогают созреванию научных теорий. Внутрен6 ние ограничения формальных и полуформальных документарных сетей требуют более совершенных технологий для материализации хотя бы части этих неформальных комму6 никаций и использования их богатых возможностей. Библиотека в условиях «глобаль6 ного пограничья» информационного общества способна стать связующим элементом документарных и социальных сетей научных работников, тем самым реконструируя по6 новому сферу публичного.
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ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЩЕСТВО
В КОНТЕКСТЕ ДУХОВНОСТИ СЛАВЯНСКОЙ
ЦИВИЛИЗАЦИИ
В. Т. Петрикова (Харьков, Украина)
В истории мировых цивилизаций славянская цивилизация выделяется духовно6 эс6 тетическим смиренномудрием, которое определяет своеобразие мыслительного процес6 са относительно новых явлений, предлагаемых эволюцией социального пространства. Процесс длительного осмысления протекает в рамках создаваемой самими славянами логической установки недоверия и боязни. П онять полезность и необходимость новой окружающей действительности позволяет только историческое время как неоспоримое мерило истинности у славян. К таким эволюционным преобразованиям мировой циви6 лизации сегодня относится построение информационного общества.
Всемирный процесс перехода от индустриального к информационному обществу для современных славян является скорее категорией из сферы политологии, нежели следствием технологического прогресса. Славяне легко принимают теоретические постулаты необходимости построения информационного общества и даже активно участвуют в работе международных межправительственных организаций по созда6 нию программных документов мирового сообщества, но при этом воспринимая ре6 шение данной проблемы как фундаментальное исследование, а не нормативный до6 кумент прикладного характера. Так было при разработке первого международного документа, известившего человечество о возможности создания единой информа6 ционной системы (Программа ЮНЕСКО «ЮНИСИСТ», 1971 г.). Второй между6 народный документ «ЮНЕСКО и информационное общество для всех» (1996 г.) явил6 ся для славян не просто догматическим, а объектом пристального обсуждения и выявления тех параметров информационного общества, которые позволяют сохра6 нить историческую самобытность славянской цивилизации с ее языковыми и куль6 турными особенностями.
В истории славянской цивилизации важнейшие достижения, определяющие ее ин6 формационное пространство сегодня, были сделаны с определенным временным «опоз6 данием» по отношению к цивилизации Запада: создание славянской письменности от6 носится только к IX в.; введение церковнославянского языка как равноправного гречес6 кому и латыни; распространение книгопечатания на Руси произошло только в XVI в. Затяжной процесс реабилитации печатной книги на Руси перед рукописной свидетель6 ствует о длительном процессе осмысления необходимости ее как предмета повседневно6 го образовательного процесса, а не культового и магического поклонения. Только XX век позволил придать книгопечатанию массовый характер. Используя полиграфические технологии Запада, славяне создали, в силу своих разносторонних интересов, массив документов, обеспечивший им в истории человечества статус «самой читающей страны мира», «самой высокой тиражности на душу населения» и др. Книга приобрела значе6 ние духовной и материальной потребности каждого субъекта общества. В отдельные десятилетия потребность в книге превратилась в эквивалент благосостояния советского человека. Начало XXI в. сохранило данное отношение к книге, развивая его в духе преемственности поколений, преобразовав сам процесс производства книги с учетом демократических принципов.
«Запаздывание» славянской цивилизации к началу технологического прогресса в историческом прошлом позволило сегодня, в настоятельных требованиях вхождения в мировое информационное общество, сохранить свою привязанность к книге, как апро6 бированному историей поколений славян, источнику информации, наращивая массив книгоиздательской продукции.
Книгоиздание сегодня является выразителем культурной специфичности славянс6 ких народов, продолжая удовлетворять прежде всего их духовные потребности. Ин6
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форматизация социального пространства, как необходимый атрибут информационного общества, будет еще длительное время в странах компактного расселения славян слу6 жить средством тиражирования книг и способом прочтения сигнального экземпляра ав6 торского текста.
ОСОБЕННОСТИ АДАПТИРОВАНИЯ ИНФОРМАЦИИ
ЧЕЛОВЕКОМ КНИЖНОЙ КУЛЬТУРЫ
И ИНФОРМАЦИОННОГО ОБЩЕСТВА
Е.В. Петрова (Москва)
Если проанализировать проблему адаптации к информационной среде человека тра6 диционной письменной, книжной культуры и человека информационного общества, по6 груженного в мир телевизионной и компьютерной реальности, можно выделить ряд осо6 бенностей.
Механизмы адаптации человека к информационной среде зависят, в частности, от того, какое полушарие головного мозга доминирует. У человека, книжной куль6 туры, получающего большую часть информации в виде знаков, сильнее развито ле6 вое полушарие мозга. Начиная с ХХ века, можно наблюдать постоянное возраста6 ние количества образной информации — кино, телевизор, видеофильмы и, нако6 нец, компьютер. Компьютерные игры, которыми увлечены и взрослые, и дети, по6 чти полностью представляют информацию в виде образов. Возрастание доли об6 разной информации может привести к активизации правого полушария. Можно предположить, что у человека будущего оба полушария мозга будут гармонично раз6 виваться и взаимодополнять друг друга.
Развитие аудиовизуальных средств передачи информации (телефон, радио, кино, телевидение) и, в особенности, компьютерных технологий во много раз расширило и качественно изменило поток обрушивающейся на человека информации, до крайности обострив проблему адаптации человека к этой информации. Средства информационно6 го воздействия оказывают огромное влияние на сознание человека и культуру. В нашем обществе дети в значительной мере усваивают роли и правила поведения в обществе из телевизионных передач, газет, фильмов, Интернета и других средств массовой инфор6 мации. Символическое содержание, представленное в этих СМИ, оказывает глубокое воздействие на процесс социальной адаптации, способствуя формированию определен6 ных ценностей и образцов поведения, остоянное общение с телевизионной техникой имеет целый ряд негативных последствий для нормального развития человеческой психики: а) ослабление вни6 мания, поскольку просмотр телевизионных программ не требует той сосредоточен6 ности, которой требует чтение — телепросмотр можно сочетать с разными другими занятиями, не использующими визуальный канал; б) снижение интеллектуальной восприимчивости вследствие того, что информация с экранов телевизоров часто подается в упрощенном, как бы «разжеванном» виде; чтение же требует умствен6 ных усилий для понимания содержания текста; отсюда — «леность мысли» у теле6 зрителя и интеллектуальная работоспособность у читателя; в) отрывочность и раз6 розненность восприятия складывается у телезрителей из6за бессвязности и разно6 голосицы предлагаемых им сообщений; чтение же может быть систематическим и целенаправленным.
В информационном обществе появляются такие адаптивные механизмы, как обра6 зование социальных структур по группам идентичности и стереотипность массовой куль6 туры и массового сознания. Образование социальных структур по группам идентичнос6 ти можно рассматривать как адаптивный механизм в борьбе человека за сохранение своего коллективного «Я» в мире, где распадаются старые социальные связи. Массовая
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культура, как и стереотипизация, является адаптационным механизмом, выполняющем роль психологического регулятора в жизни общества и отдельного индивида. Без сте6 реотипов человек не справился бы с тем объемом информации, который он получает из внешнего мира.
ИНТЕРНЕТ И МАНУСКРИПТ В.Л. Рабинович (Москва)
Феофан Бука (он же — Харджиев Н.И.) в своей «Крученыхиаде» свидетельству6 ет влечение Крученых ко всяческим кибернетическим любомудриям: «То Крученых в каберне / Топит горя миги, / То читает киберне6 / Тические книги».
И, по6видимому, неспроста: «Всесильна духа голодуха! / Гордись, Крученых, мо6 щью духа / И чудом творческих удач / Кибернетистов озадач!»
Прочитай они всё то несусветное, что взлетало в те еще годы из6под перьев артели двух — Хлебникова и Крученых со товарищами6художниками, всё ихнее кибернети6 ческое осуществилось бы намного раньше.
«Иезуит слова» и — он же — «бука русской литературы» Алексей Крученых и творянин перворечи из хаоса до6словия Велимир Хлебников творили свое подобие эфи6 ра для Интернета, кроя из этого эфира «самописные» книжечки, разрисовываемые ху6 дожниками6единоверцами, вместе сбившиеся в артель одиночек. Одиночек на весь все6 ленский звукоем...
Каким же был тот эфир, где все это творилось?
Хлебников: «Там, где жили свиристели, / Где качались тихо ели, / Пролетели, уле6 тели / Стая легких времирей. / Где шумели тихо ели, / Где поюны крик / пропели, / Пролетели, улетели / Стая легких времирей. / В беспорядке диком теней, /
Где, как морок старых дней, / Закружились, зазвенели / Стая легких времирей. / Стая легких времирей! / Ты поюнна и вобна, / Душу ты пьянишь, как струны, / В сердце входишь, как волна!/ Ну же, звонкие поюны, / Славу легких времирей!»
Это сочинилось в 1910 году — до «самописных» книг, взлетавших в 1912 — 1914 годах тоже «стаей легких времирей». А пока что небо и эфир для времени распада времён (и далее — звукослов на звукобуквы в ожидании «взорвали» язы6 ка). Времири — не есть время; они — кванты времени. Каждый времирь — це6 лый мир, потому что поюн. Не потому ли стая и пролетели — улетели граммати6 чески не согласованы. Не сопряжены времири и с елями и свиристелями. Потому, что пролетели — улетели.
Но и остались в сердце. Навсегда. При этом каждый времирь из той стаи — каж6 дый раз разный. Окликающий и окликаемый в стихии эфира взрывающегося, но все еще поющего — на крик! — языка («поюны крик пропели»).
Пульсирующий ноль времени словотворения — словорастворения. Книгосложе6 ния — жизнетворения, потому что времири6 кванты «в сердце входят, как волна...»
Таким времирем—птицей был Хлебников. И поэт6пилот Каменский вслед за ним тоже, «подобно птице, отдаваясь пению, отдаваясь радости беспечного бытия». Сол6 нечного бытия...
Да здравствует книга и не очень да здравствует компьютер? — Решительно не так, потому что да здравствуют и та, и этот. Потому что и то, и другое — книги но при определенном повороте дела — книги, выходящие за собственные границы: переплеты и экраны дисплеев. Превращающиеся в точки — Вселенные двух одиночеств для об6 щительных совместных смертных жизней. О6страница сморщивается в точку, а точка взрывается во Вселенную, которая вновь — в точку. В звукобукву, звукослово — фра6 зу, абзац, страницу, молитву. В роман...
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Отечественная пошлость не любит Интернет, считает его глобальной помойкой. Но это не так, потому что два сайта — файла влекутся друг к другу откровенно и открыто, не боясь, что кто6то подсмотрит или подслушает. Не боясь, потому что на виду у всех — на бесконечнолюдье гипертекстуального универсума. И только поэтому в пустоте, рас6 пахнутой только для этих двоих!
Как тут же доставленная записка от лично той с предложением дружбы на школьном вечере во время игры в далеко не электронную почту и во времена раздельного (мальчи6 ки — девочки) обучения лет 50 назад в заштатном городе Сызрани.
КНИГИ, ТЕКСТЫ И ИНФОРМАЦИЯ
В РЕАЛЬНОМ И ВИРТУАЛЬНОМ ПРОСТРАНСТВЕ
СОВРЕМЕННОЙ БИБЛИОТЕКИ
М.М. Самохина (Москва)
1. В течение многих столетий процесс библиотечного обслуживания разворачи6
вался в реальном библиотечном пространстве, где находился фонд (прежде всего
книги и другие печатные документы) и где «лицом к лицу» встречались читатель и
библиотекарь.
2. Кардинальные изменения произошли за несколько последних десятилетий и
продолжают происходить. Модифицировалось само содержание понятий «книга» и
«чтение». Появление и распространение электронных книг, развитие сетевых тех6
нологий в очередной раз заставляют задуматься о соотношении потребности в книге
как таковой и потребности в тексте, потребности в информации. Для библиотекове6
дов, для специалистов в области социологии и философии библиотечного дела —
это проблемы структуры фонда, структуры и содержания справочного аппарата,
организации обслуживания. Сегодня в библиотечной терминологии слова «пользо6
ватель», «клиент», «ресурсы», «источники информации» стали более популярны6
ми, чем «читатель» и «фонд».
3. В подавляющем большинстве случаев читателю (или пользователю) нужен имен6
но текст, нужна информация (в широком смысле слова), а не ее источник. Однако рань6
ше только печатный документ (прежде всего книга) позволял получить этот текст и
работать с ним в удобном режиме, «владеть» им; другие способы получения информа6
ции (лекция, радио, телевидение, театр) таких возможностей не давали. Сегодня у пользо6
вателя широкий выбор источников, позволяющих «владеть» текстом, — печатные кни6
ги, электронные издания (в том числе говорящие книги и мультимедиа — здесь речь
идет уже не о чтении или не только о чтении), сетевые ресурсы. Оцифровку фонда
считают важнейшей своей задачей многие библиотеки. Чтение отделяется от книги.
Посетитель библиотеки — не обязательно читатель.

4. Выход в Интернет позволил современной библиотеке к своему реальному про6
странству добавить виртуальное. Теперь она может предоставить посетителю не
только собственные ресурсы (печатные и электронные), но и сетевую информацию,
в том числе представленные в Сети ресурсы других библиотек и ресурсы электрон6
ных библиотек. Интернет становится в этом случае чем6то вроде огромного удален6
ного фонда. Библиотека физически отделяется от многих реально используемых ею
источников информации.
5. Возможности виртуального библиотечного обслуживания привлекают не только
(а может быть, и не столько) «старых» читателей, но и новых пользователей, не посе6
щавших и не собирающихся посещать традиционную, реальную библиотеку. В боль6
шинстве случаев их интересуют исключительно сетевые ресурсы, и они хотят получать
ссылки на нужные тексты и информацию «на стол» (дома, на работе, в учебном заведе6
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нии) — через сайт библиотеки или электронную почту. Библиотека и некоторые группы ее пользователей уже не встречаются «лицом к лицу», их общение стано6 вится виртуальным.
6. Роль и место печатной книги в библиотечном пространстве сегодня очень зна6 чительны. Но они уменьшаются и безусловно будут уменьшаться по мере распрос6 транения электронных документов и сетевых технологий. Современная библиотека (то есть имеющая соответствующие технологии, фонды, кадры) может исходить из потребностей своих пользователей, запрашивающих конкретные тексты, конкрет6 ную информацию — или содержащие нужные тексты и информацию конкретные источники (скорее всего книги), обладающие определенными характеристиками. Становясь прежде всего центром информации, библиотека остается (может оста6 ваться), однако, и центром культуры (как книжной культуры, так и, например, куль6 туры использования новых технологий). Речь идет, конечно, о модели современной библиотеки, хотя ряд элементов такой модели реализован или реализуется в неко6 торых российских библиотеках.
СОЦИАЛЬНЫЕ ФУНКЦИИ СОВРЕМЕННОЙ ЕСТЕСТВЕННОНАУЧНОЙ КНИГИ
И. С. Соколова (Москва)
Социальные функции естественнонаучной книги можно рассмотреть с учетом ха6 рактеризующих их философских доминант. В комплекс онтологических функций вхо6 дят функция фиксации приоритета и кумулятивная; к гносеологическим мы относим информационную, коммуникативную и поисковую; группа праксиологических функ​ций представлена просветительской, образовательной и функцией распространения но6 вого знания; комплекс аксиологических функций — оценочной, ориентирующей и про6 гностической. Для естественнонаучной книги центральными являются онтологические функции, определяемые свойствами самих естественных наук, тогда как для гуманитар6 ной книги главными будут аксиологические.
Функция фиксации приоритета имеет первостепенное значение именно для из6 даний по естественным наукам. В гуманитарных науках понятие приоритета вряд ли может быть использовано в точном смысле слова. Основная область фиксации приори6 тета в естественных науках — это не книжные, а журнальные издания. Кумулятив​ная функция изданий по естествознанию отражает кумулятивную природу этих наук. В изданиях знания «уплотняются», становясь более емкими. В гуманитарных же областях кумуляция развита слабо.
Информационные функции изданий по естественным и гуманитарным наукам существенно различаются. Из первых читатель получает непротиворечивые сведе6 ния, из вторых — меняющиеся в зависимости от того источника, к которому он обратился. Информация гуманитарного характера имеет большее число каналов рас6 пространения по сравнению с естественнонаучной. Для последней такой канал, как средства массовой информации, оказывается мало востребованным. Коммуника​тивная функция изданий гуманитарной направленности предполагает диалог с ав6 торами прошлого и настоящего. Коммуникативная функция естественнонаучной книги представляет собой скорее отталкивание от знания недавнего прошлого. По​исковая функция изданий по естественным наукам во многих случаях характеризу6 ется предвосхищением результата, хотя это и не исключает менее систематического поиска в абсолютно новых областях. В гуманитарной сфере поиск зачастую лишен качества заданности и более хаотичен.
Просветительская функция в естественных науках направлена на донесение до читателя базовых элементов современного естественнонаучного знания. Для гу6
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манитарной сферы просветительская функция видится как непосредственное обра6 щение к личности. Книжные издания в естественнонаучной сфере утрачивают ли6 дирующие позиции, уступая место журналам, способным давать быстрый, мозаич6 ный срез происходящего в естествознании, не отнимая у читателя много времени. Образовательная функция естественнонаучных изданий сопряжена с передачей массива знаний, которые в текущий момент считаются устоявшимися. В случае из6 даний гуманитарной тематики трудно отделить прошлое, настоящее и будущее на6 уки в силу «вечности» анализируемых проблем. В естественных науках функцию распространения нового знания выполняют журналы, в то время как книжные издания в отличие от книжных гуманитарных по большей части систематизируют имеющиеся сведения.
Оценочная функция изданий по естественным наукам предполагает выявление направлений исследований, намечаемых благодаря оценке того, что уже проделано. Оценочность связана не с природными реалиями — объектами рассмотрения авто6 ров, а с интерпретацией этого рассмотрения. Содержание изданий гуманитарной тематики пронизано оценкой не только проведенного исследования, но и оценкой объектов изучения. Ориентирующая функция естественнонаучной книги дает чи6 тателю возможность понять, каково современное положение тех или иных пред6 ставлений в науке. Если для гуманитарной сферы это ориентация человека в обще6 стве, то для естественнонаучной — в окружающей природе. Прогностическая функция естественнонаучной книги связана с тем, что последняя может заключать элементы, в данный момент составляющие определенные гипотезы. Прогноз в гу6 манитарной сфере — это многообразие личностных предположений в связи с од6 ним и тем же явлением.
КНИГОИЗДАНИЕ КАК СОЦИОКУЛЬТУРНОЕ ЯВЛЕНИЕ
(СРАВНИТЕЛЬНЫЙ АНАЛИЗ РОССИЙСКИХ
И ЗАПАДНЫХ ТРАДИЦИЙ)
О.Е. Старицина (Челябинск)
Традиции книгоиздания формировались постепенно, с полнотой отвечая на задачи книжного дела. Богатые самобытные традиции российского книгоиздания, обеспечива6 ющие высокий уровень духовности книг, их качественное оформление, успешность на книжном рынке, окончательно оформившиеся в XIX веке, были практически утрачены в условиях долгого господства марксистской концепции культуры как надстройки над экономическим базисом. Непрерывность развития рыночной модели книгоиздания осу6 ществилась на Западе, где и была осмыслена теоретически. Именно она оказалась бо6 лее приспособленной к современным социокультурным условиям, к избытку информа6 ции и к возросшим возможностям ее воплощения как в западных странах, так и в рос6 сийских условиях.
Книга на протяжении веков является тем основанием, которое определяет культур6 ный, образовательный уровни общества, саму структуру духовной жизни. Характерис6 тиками книжного издания как социального явления служат: текст произведения; тек6 сты, формирующие отношение человека, общества (социальной группы) к данному про6 изведению, в виде аппарата издания, а также его художественного оформления; матери6 ально6конструктивная форма и полиграфическое исполнение. Исторически под поняти6 ем «книга» сформировались четыре ее разновидности: произведение, рукопись, печат6 ное издание, электронное издание. На каждом новом этапе исторический тип книги не уходит в небытие, а служит своеобразной базой для создания нового. В книге происхо6 дит фиксация, хранение и передача во времени и в пространстве культурных обществен6 ных ценностей и установок.
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Потоки информации стали необычайно обширными, скорость их обновле6 ния возросла на порядок. Надо отметить, что значительные качественные из6 менения в материальном обеспечении культуры поставили многих книгоизда6 телей в противоречивые условия. Компьютерные технологии, копировальная и множительная техника, настольные издательские системы — вот «лицо» со6 временного книгоиздания.
Но ситуация благополучного копирования с западного образца материальных средств книгоиздания осложняется недостаточным уровнем имеющихся у нас само6 бытных теоретических знаний. Изменились не только средства производства. Пре6 терпели эволюцию и способы обработки информации, подготовки издания к печати, изменились читательские интересы, сам процесс чтения, экономическая ситуация. Сформировался рынок книжной продукции, остро встали вопросы обеспечения кон6 курентоспособности изданий и самих издательств. Отчетливо выступают проблемы книгоиздания как сферы формирования духовной культуры и, главное, ее матери6 ального воплощения.
В современных условиях глобализации знания естественным представляется путь интеграции достижений западного и российского книгоиздания, слияния двух традиций с сохранением самобытности нашей культуры. Для грамотного осуществления столь сложной задачи нужны высококвалифицированные специалисты с высоким уровнем теоретических знаний и навыками практической деятельности в сфере книгоиздания. Для подготовки таких специалистов в России сложились все предпосылки. Ситуация осложняется недостаточным количеством теоретических разработок по обоснованию оптимизации книговедческого образования. Для построения модели книговедческого образования с учетом всех потребностей современности необходимо решение ряда науч6 ных задач, в том числе вычленение основных структурных элементов книжного марке6 тинга с определением его места в западной и российской культуре книгоиздания; анализ особенностей применения западных технологий книгоиздания в российской действитель6 ности с определением основных проблемных аспектов; структурирование оптимальной модели образования специалиста издательского дела в условиях российской социокуль6 турной ситуации.
ЧТЕНИЕ КАК ВИД КОММУНИКАЦИИ В ИНФОРМАЦИОННОМ ОБЩЕСТВЕ
Н.А. Стефановская (Тамбов)
Особенностью развития информационной культуры общества, под которой пони6 мается все многообразие исторически сложившихся способов взаимодействия человека и информации, является ее накопительный характер. На каждом качественно новом этапе сформировавшиеся ранее виды коммуникации не уничтожаются, а трансформируются, вплетаясь в многослойную ткань информационной структуры общества, и занимают определенную социальную нишу.
В информационном обществе на смену доминировавшей ранее письменной книж6 ной коммуникации приходит электронная, компьютерная, в связи с чем, книга и чтение сохраняют статус традиционной ценности, но в контексте происходящих со6 циокультурных изменений преобразуются их характер, содержание и социальные функции.
Несмотря на индивидуальный характер процесса чтения, общения с книгой, их социальная ценность определяется не только личными установками индивида, но и системой ценностей данного общества. Исторический анализ показывает, что на разных этапах развития общества, со времени изобретения письменности социальная ценность чтения обусловливалась различными потребностями. На этапе зарожде6
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ния письменности ценность чтения в обществе как инновационного процесса свя6 зывалась преимущественно с удовлетворением престижных потребностей, возмож6 ностью причислять себя к духовной элите общества, обладающей сакральным уме6 нием.
В дальнейшем, в период утверждения и развития письменной культуры, чтение ста6 ло осознаваться как условие удовлетворения витальных и социальных потребностей. Развитие электронных каналов коммуникации приводит к снижению в глазах нового поколения социальной ценности чтения в процессе удовлетворения этих трех уровней потребностей. Социальная ценность чтения сегодня в наибольшей степени реализуется в сфере духовных потребностей в самоутверждении, самореализации, саморазвитии личности.
Мыслители всех времен, начиная с античности отмечали единство, взаимопро6 никновение двух сторон чтения — репродуктивной и креативной. Наиболее ярко они описаны в концепции «обладания и бытия» Э. Фромма. Для духовного разви6 тия личности необходимо преобладание креативных сторон чтения, оно должно стать не способом присвоить чужой ум, а «машиной для производства собственных мыс6 лей» (У. Эко).
Ряд проведенных автором эмпирических исследований показал, что чтение пока еще сохраняет статус высокой духовной деятельности, способствующей развитию, мышле6 нию и творчеству, но налицо тенденции усиления его репродуктивности, желания свести к минимуму интеллектуальные усилия при чтении. Даже среди любителей чтения, оно все больше рассматривается как отдых, релаксация. В условиях информатизации чтение выполняет как бы две основные социальные функции — познавательную и релаксаци6 онную, постепенно утрачивая имевшийся ранее статус престижного в общественном мнении занятия.
В общественном мнении выделяется четыре комплексных фактора, описывающих ценностное отношение к чтению. Первый отражает социальную ценность чтения как творческого занятия и престижной характеристики для ближайшего окружения челове6 ка. Второй — самоценность внешнего вида, оформления книги, как особого предмета культуры, не связываемую с ее содержанием. Третий фактор характеризует ценность чтения как средства повышения профессиональной компетентности, т.е. ценность «де6 лового» чтения. И, наконец, четвертый фактор отражает ценность чтения как вида се6 мейного отдыха.
КНИГА КАК СРЕДСТВО ФИКСИРОВАНИЯ ИНФОРМАЦИИ О МИРЕ: ЛИЧНОСТНЫЙ АСПЕКТ
О.В. Тришкина (Ростов-на-Дону)
Книга как когнитивный и социальный феномен может быть рассмотрена одно6 временно как материальная вещь, понятие и форма. В качестве вещи книга пред6 ставляет собой переплетенные между собой листы бумаги для записи. В качестве понятия книга — определенный носитель информации, зафиксированный в виде текста. В качестве же формы книга является системой коммуникативного характе6 ра, предназначенной для восприятия, расшифровки, перекодировки и передачи ин6 формации.
Несмотря на различие социальных аспектов исследуемого феномена, можно ска6 зать о наличии единой для всех этих значений функции книги. Эта функция состоит в фиксировании, организации и передаче различных когнитивных форм.
Когнитивная содержательность книги определяется не только использованием вы6 разительных речевых средств (метафор, метонимий и т.д.), но и наличием личностного компонента. Действительно, если придерживаться точки зрения М.Полани, который
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сводил процесс передачи знания к личностному общению учителя и ученика, то можно предположить наличие целеполагающего элемента.
В целом целеполагающий элемент книги определяет возможность не только следо6 вания уже имеющимся целям (целенаправленный элемент), но и возможность поста6 новки новых когнитивных целей.
Самым примечательным фактом, который обусловлен наличием целеполагающего элемента книги, является возможность личностного отношения к источнику информа6 ции (автору), перекодировщику информации (переводчику), расшифровщику или вто6 ричному источнику информации (учителю). При этом ученик предстает не только как воспринимающий, понимающий, но и как оценивающий.
Данные особенности образовывают бытийное пространство книги, которое обус6 ловливает существование книги как культурного, социального и образовательного фе6 номена.
Книга выполняет роль конституализации познания мира, что в свою очередь приво6 дит к конституализации сознания. Это очень ярко выражается в формировании в рам6 ках книги особого пространственно6временного континуума. Данный континуум по6 зволяет фиксировать информацию в архетипических терминах, сформировавшихся на протяжении истории человечества и выступающих в качестве разновидности генетичес6 кой памяти. Именно это дает возможность человеку научиться образовывать свою соб6 ственную психологию как отношение к миру, к другим людям и себе самому на базе декларации архетипических ценностей. При этом читатель выступает как субъект сози6 дательного действия, воспринимающий те факты, которые укладываются в границы «доброго начала».
Следует также, обратить внимание на то, что учитель становится творящим субъектом, созидателем книги, существующим наравне с ее автором. Более того, именно учитель формирует предметную направленность и предметную представ6 ленность книги, что и определяет возможность ее существования в отчужденной от субъекта форме.
ЗНАЧЕНИЕ КНИГИ И ЧТЕНИЯ В ВЕК ИНФОРМАЦИИ
Е.И. Филонова (Ростов-на-Дону)
В настоящее время все чаще поднимается вопрос о будущем книги в век Интернета. Множество работ посвящается проблеме угрозы книжной культуре со стороны техно6 логий информационного общества. И возникает вполне естественный вопрос: а зачем вообще читать книги? И способна ли книга конкурировать с современными источника6 ми информации, которые более доступны, массовы, а главное более динамичны, что со6 ответствует требованию времени?
Действительно, серьезной альтернативой и угрозой книге на сегодня является замена слова — письменного, печатного, экранного — картинкой, видеорядом. Уси6 ление роли аудиовизуальных СМИ ведет к маргинализации книги в сфере культу6 ры. Чтение становится в значительно большей степени ориентированным на удов6 летворение не философско6эстетических потребностей, а скорее информационно6 прагматических. И вообще, интерес к чтению падает, сокращается уделяемое ему время за счет роста потребления информации из других источников. Информиро6 ванность, простая осведомленность становится синонимичной знанию и пониманию. А возможность увидеть что6то собственными глазами ценится больше, чем способ6 ность иметь собственное мнение. Человек становится просто зрителем и теряет спо6 собность «видеть» умом. Интертекстуальность современных средств массовой ком6 муникации генерирует аудиовизуальные знаки, которые воспринимаются челове6
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ком с полным доверием, как данность. И индивид становится неспособным вклю6 чать свое воображение, неспособным воспринимать длинные нити мыслей и реф6 лексировать по поводу увиденного.
Поэтому книга сегодня выступает единственным противовесом инфляции ин6 теллектуального состояния общества. Целью книги, ее важнейшей задачей всегда было открытие и обнаружение истин в этом мире, которые редко бывают известны людям. Истина — на мой взгляд, самое фундаментальное качество книги. А пото6 му чтение книг и книжная культура вообще, несомненно цивилизуют человека. Это не стандартизация и обезличивание под воздействием СМИ. Книга делает челове6 ка личностью, учит его диалогу с историей, с настоящим, а значит и с будущим. Но такая творческая деятельность как поиск истинного знания, приобщение к культуре в ее аксиологическом аспекте, ставит одно неизбежное требование: книга и чита6 тель должны встречаться по доброй воле. Это и закрывает путь книги к массам, где на смену вдумчивому читателю приходит человек прагматический, ищущий в кни6 гах исключительно «информации».
Поэтому мой ответ на поставленный выше вопрос прост: без книги, без чтения се6 рьезной литературы обойтись можно. А потому читать книги очень важно, потому и нельзя заменить Интернетом книгу.
КНИЖНОЕ ДЕЛО В СОЦИОКУЛЬТУРНОЙ СРЕДЕ РЕГИОНА
А.В. Штолер (Челябинск)
Информационное общество обрушивает на человека поток информации, предлагая бесчисленное множество источников, средств и способов коммуникации. Все они в со6 вокупности образуют информационную среду личности, группы, общества, региона и т.д. Эта информационная среда является контуром социокультурной среды (СКС), в которой живет и работает человек. Разработчики концепции социально6культурной по6 литики г. Челябинска определили СКС как пространство, обеспечивающее «жителям возможность самореализации в рамках самостоятельно определенных и принятых соци6 альных позиций».
Формирование целостной СКС преследует две основные цели: обеспечение социо6 культурного взаимодействия личности и групп и удовлетворение духовных потребнос6 тей. Институционально СКС отдельных территорий образуют не только учреждения культуры, образования, общественные (научные, просветительские, этнические, кон6 фессиональные) организации, но и информационные структуры — электронные и пе6 чатные СМИ, институты книжного дела. Они призваны решать две главные задачи: реализовывать конституционное право граждан на свободу доступа к информации (от6 сутствие ограничений по религиозным, национальным, расовым и прочим признакам); обеспечивать информационный комфорт личности в рамках конкретной социокультур6 ной среды (независимо от места проживания и других демографических факторов воз6 можность получения информации необходимой для личностного и профессионального развития).
Данные структуры являются своеобразным конституирующим элементом СКС, транслируя, сохраняя и обеспечивая жителям контакт с культурными ценностями, со6 зданными как в рамках СКС (т.е. на данной территории), так и вне ее (общенациональ6 ными, общегосударственными, общечеловеческими).
В рамках общих, стратегических задач региональное книжное дело как элемент СКС территории должно быть направлено на достижение более конкретных целей: во6пер6 вых, выпуск книжной продукции, отражающей специфику социального, культурного, экономического развития региона; обеспечение доступности населению территории (го6
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рода, района, области, региона) произведений местных авторов, всей совокупности про6 изведений отечественных авторов, выбора произведений зарубежных авторов (как на языке оригинала, так и в переводе).
Данные цели приобретают особую актуальность в условиях концентрации производства и потребления печатной продукции в столичных центрах, огра6 ничения ее информационной, физической и экономической доступности. Они должны стать исходным принципом организационных и нормативно6правовых действий региональных органов государственной власти в сфере книжного дела, одним из элементов культурной политики и составляющей социально6эконо6 мического развития территории. Возможные направления деятельности мест6 ных властей при поддержке профессионального сообщества и заинтересован6 ных социальных объединений:
· определение основных приоритетов государственной политики в области книжно6
го дела (например, уровень книгообеспеченности населения территории, т.е. количество
экземпляров книг, приходящихся на жителя исходя из совокупного книжного фонда с
учетом морального и физического устаревания литературы);
· формирование нормативной базы деятельности учреждений книжного дела (по6
мимо традиционных законов субъектов РФ о библиотечном деле, обязательном экзем6
пляре документов, постановлений о снабжении школ учебниками), направленной, прежде
всего, на формирование благоприятной экономической среды;
· разработка программ стимулирования чтения и развития библиотечной систе6
мы региона (с защищенной статьей областного бюджета на комплектование биб6
лиотек);
· разработка областных целевых программ издания социально значимой (прежде
всего, краеведческой: научной, учебной, справочной и т.д.) литературы.
РЕГИОНАЛЬНАЯ УЧЕБНАЯ КНИГА: ПРОБЛЕМЫ И ПЕРСПЕКТИВЫ
Н.Н. Штолер (Челябинск)
Книга как «одна из форм способа социальной коммуникации» (А.А. Бело6 вицкая) является инструментом социализации авторского произведения посред6 ством воплощения его в издании. Двуединство книги (содержания и формы его воплощения) позволяет ей интегрировать функции хранения и передачи инфор6 мации, что отличает ее в ряду прочих коммуникативных средств. Данное об6 стоятельство позволяет говорить о книге как самостоятельном механизме меж6 поколенной коммуникации, социализации личности, в том числе в сферах на6 уки и образования.
Процессы функционирования книги в сфере образования определяются специ6 фикой ее использования в организации и управлении учебно6познавательной дея6 тельностью учащихся. Содержание учебной книги есть интегрированный результат представления определенного объема и уровня научного знания конкретной пред6 метной отрасли, оптимизированный приложением теоретических, методологичес6 ких и методических решений педагогики. Форму учебной книги (как внутреннюю, так и внешнюю) необходимо рассматривать в качестве актуализации книговедения и издательской практики, опосредованной дидактическими решениями (принципы, методы, формы обучения).
Одним из приоритетов функционирования системы образования (в т.ч. и учеб6 ного книгоиздания как ее подсистемы) является обеспечение единства образова6 тельного пространства страны, реализуемого посредством унификации и стандар6 тизации содержания образования. Принцип вариативности воплощается через раз6
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нообразие типов учебных заведений, выбор образовательных программ и техноло6 гий, форм, методов обучения, в т.ч. включение в учебные планы регионального (на6 ционально6регионального) компонента. Наличие данного содержательного блока обусловлено необходимостью отражения в обучении территориальной специфики, уникальности места, его влияния на жизнь и деятельность учащегося. Одновремен6 но это позволяет обеспечивать связь обучения с практикой, окружающей действи6 тельностью, его наглядность.
Выпуск региональной (краеведческой) учебной книги в советский период в ус6 ловиях унифицированной издательской системы был закреплен за укрупненными и областными провинциальными издательствами, составляя в их репертуаре порядка 10—15 % изданий. В 2001—2003 гг., по данным РКП, (за исключением структур Москвы и Санкт6Петербурга) изданием учебной литературы занимались порядка 30 местных издательств. При этом основной объем выпуска приходится на нацио6 нальные субъекты РФ (Татарстан, Башкортостан), сохранившие исследовательс6 кие и педагогические традиции, издательские структуры, публиковавшие учебные издания по родному языку, истории, литературе, культуре соответствующих рес6 публик.
В отличие от учебных изданий федерального компонента издание краевед6 ческих учебников нормативно6методически практически не регламентируется, Фактически целенаправленная система учебного книгоиздания на местах от6 сутствует, что приводит к разнообразию методических решений (учебники, учеб6 ные пособия по отдельным предметам, по отдельным темам, комплексного ха6 рактера по ступеням обучения и т.д.), отсутствию регулярной практики экс6 пертизы и апробации.
При дефиците бюджетных средств субъектов РФ на приобретение учебной ли6 тературы Федерального перечня, отсутствии платежеспособного спроса издание ре6 гиональных учебников становится результатом не столько осознания и декларации объективной потребности системы образования, сколько инициативы местных на6 учных и общественных сил. Выпуск подобной литературы должен учитывать, во6 первых, невозможность местнических, националистических компонентов в их со6 держании (обозначение включенности территории в единый процесс культурно6ис6 торического развития страны), во6вторых, необходимость развития краеведческого движения, в т.ч. школьного.
DER KOMPLIZIERTE WEG ZUM «URTEXT» BEISPIELE AUS DEM BUCH BEN SIRA
F. V. Reiterer (Salzburg, Austria)
1.
Einfuhrende Notizen
Es gibt viele Grunde, welche die wissenschaftliche Beschaftigung mit der Bibel nahelegen......1.
Da die Bibel wie jedes antike Schriftwerk im Rahmen ihrer Uberlieferung vielen Einflussen ausgesetzt war, gilt es als erstes zu klaren, welche Textbasis einer wissenschaftlichen Arbeit zugrunde zu legen ist.
2.
Poetische und sprachliche Notizen
2.1. Die Bibel ist in vielen Teilen ein poetisches Kunstwerk. Dies gilt «makrokosmisch» fur viele Bucher (z.B. der Aufbau der Bucher Genesis und Exodus, oder Tobit und vor allem Judith, aber auch die redaktionelle Endgestalt des Prophetenbuches Jesaja), aber auch «mikrokosmisch». Damit will ich die Gestaltung einzelner poetischer Einheiten ansprechen, wie z.B. unter tausenden von Beispielen das Weinberglied bei Jesaja (Jes 5,1—7), oder die Gestaltung kleinster zusammenhangender Gedanken in Form von (synonymen, antithetischen oder synthetischen) Parallelismen.
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2.2. Es ist bekannt, dass groPe Teile der Bibel ursprunglich hebraisch, kleinere Abschnitte aramaisch geschrieben worden sind. In der spatalttestamentlichen Zeit sind auch ausschliepiich, oder vermutlich ausschliepiich griechisch geschriebene Werke darunter, wie z.B. das Buch der Weisheit.
1 Das so genannte «Abendland» ist christlich gepragt und diese Pragung basiert ihrerseits wesentlich auf der Bibel. Daher stelle ich die Behauptung auf, dass die Bibel eine wichtige Schriftensammlung ist. — Insbesondere in der Kunst, wie der Baukunst, Malerei, Musik aber auch Dichtung, hat die Bibel Entwicklungen ausgelost, die zu den bedeutendsten Kulturdenkmalern der Menschheitsgeschichte fuhrten. — Fur religiose Gemeinschaften, wie z.B. die Kirchen ist die Bibel die Heilige Schrift schlechthin und damit die Basis fur das religiose Leben. Dies gilt fur das Judentum, aber auch Christentum, wie es sich vor allem in den verschiedenen groPen Konfessionen zeigt, so z.B. der Orthodoxie, den Protestanten, aber auch den Katholiken.
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